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TeAb»,! W3ZaBaBImerocs B | ambypre, G6bIA THOMelIeH ee TEPEBOA:

Julie. Nouvelle traduite du russe de Mr. Karamzin par Mr.
de Boulliers.

B npeaucaoun Byane oTmeuaer, uro on xoTea orpaHHuMTBhCA
aHAAH30M TNOBECTH, HO Tak KAaK OHAa KOPOTKA H M3BECTHA TOABKO
B Poccun, oH TPNBOAWT ee LEAWKOM. Dyabe ToauepKHBaeT, uTO
B cTpaHe, KOTOPYIO (PPAHIY3HI NPOAOAAKT CUHTATH IOAYBapBap-
CKOH, uMeloTcs mucaTeAw, conepunuaminne ¢ Propuanom u Map-
monrereMm. OzHaKo o moHuMaer, yto TpyaHo npeicrasutb <« auio»
Ha (PPaHUY3CKOM S3bIKE CTOAb e «mpHsTHoi» (aimable), xak na
pycckom. B mpeaucaosun Dyape momeilaer cTuxM, nocBAIIeHHblE
Kapamsuny, o sameuareabuom B Poccun ycnexe «HOaum», xoropas
Tenepp <MeHseT ASBIK H TOBOPHT IO-(PAHLY3CKH».

tom :xe mepesofe «FOAms» BbBIMIAA OTAEABHOH KHMKKOI:
Julie. Nouvelle traduite du russe de Mr. Karamzin par Mr. de Boul-
liers. A Moscou, chez F. Courtener, libraire, 1797. Ilpeancaosue,
TOMeleHHOE B »KYpHAAe, 32 HCKAIOUEHHEM CTHXOB, ONYIIEHO.

Heabzs ¢ ysepennoctpio ckasatb, BpimAa Au noeecth B Mockse
urn B ambypre. CThxu HameuaTaHbl TeM K€ MEAKHM KYPCHBOM,
YTO M B KYPHAAE, THTYAbHBIH AHCT ¢ yKasaHHMeM MeCTa IedaTaHUs
(Mockea) wmor 6biTh 7A06aBAEH JAS pPAcTIPOCTPAHEHUS KHUTH
B Poccun.®

Bropoii @panunyscknii meperos «lOAum» manevaran B ynomsa-
uyrnix eboimte «Pomanax Cesepa» Kyagne.

O6napysen toapko oauH nepesoi «MOAum» Ha HeMeyKkWH 3bIK
B «[lopectax» M. Puxrtepa (1800). [lepemosumx wusmennma ums
Apucra na Bopuca, a kussio gan pamuanio Kapuna,

IlepBrift anranfickuii mepeBos, KaK yiKe yKasbIBAAOCh, GBIA TO-
memen B «Hemenkom mysee».

7 Le Spectateur du Nord, journal politique, littéraire et moral. Hambourg,
1797, t. 1, février, pp. 183—203.
8 Dxsemnanap [ly6anunoit 6ubrmorexn noaapen et C. . Tlortopayxmm.
B aapcreemnoir moamucn IloaTopaukmit, wa ocmome cosmagemms Kypcusmoro
WPHQTa B CTHXaX, YKa3bIBaeT, UTO KHHra Hameyatana He B Mockse, a B [am-
6yprckoit Tunorpaguu. Bosmoxuo, uro [Moatopaukuit u npas, u Kyprenep no-
AYYMA KHHTY AAR npozazu us 1ambypra. Ho mago ormermrs, uro mpudr ca-
Moit NOBECTH He coBnajaer ¢ ram6yprckuM H oOAOXKa MO cBOEMy o(oOpMAEHHIO
6anska k pycckum Havara XIX s. He yZaroce mafitn zammbix o xmurompozasie
®@. Kypresepe, xora Taxkas Ppannysckas cembs xura B Poceun ¢ 1785 r.
B mypuane «The German Museum or Monthly repository of the littera-
ture of Germany, the North and the Continent in Generaly» (London, v. Il
for the year 1800, September, p. 104) 6nira momemena zamerxa «O mosecrsx
Kapamsuna», B KoTOpoif cKasaHo, uTO MYpHAA XO4UeT O3HAKOMHTb UMTaTeAell
C HeM3BeCTHBIM HM aBTOpOM. B xypHaire G6BIAM IOMELIEHbI IMEPEBOADI:
B ToMe Il — «Mpora Cuauna» (ctp. 104—106), «FOrun» (ctp. 211—224) u
8 tome II] na 1801 r. — «Beagnoit Ausp» (crp. 30—38 u 116—122). B 6u6-
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